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זוהר היומי
זוהר שמות — דף קפ״ב ע״א

פרשת ואתה תצוה

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )קפ״א ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

לָה רְ עָ ין דְּ גִ א. בְּ עֲתָ א שַׁ ימָ יְּ א קַ יִם, לָ רַ צְ מִ ל בְּ אֵ רָ יִשְׂ הוּ בְּ א בְּ אַחֲדָ תְ אִ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ

יהּ יד לֵ קִ א פָּ ל דָּ עַ יּוֹב, וְ אִ יהּ מֵ ילֵ יל דִּ ה נָטִ וָ גָא הֲ רְ טְ קַ הוּא מְ הַ נָא דְּ מְ ד זִ א, עַ הוֹרָ יָא נְ פְ חַ

יהּ ל בֵּ דַּ תָּ שְׁ א אִ א אַחֲרָ רָ טְ הוּא סִ הַ ד דְּ ילוּ, עַ הִ בְ ח בִּ סַ הוּא פֶּ הַ יהּ לְ לֵ יכְ מֵ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ

ל, אֵ רָ יִשְׂ יךְ הוּא בְּ רִ א בְּ שָׁ ד קוּדְ חָ אֲ תְ ין אִ דֵ יהוּ, וּכְ נַּיְ ה מִ לָ רְ א עָ רָ בְּ עַ תְ אִ יד לְ קִ יּוֹב, וּפָ אִ בְּ

ין דֵ יהּ. וּכְ ילֵ דִ יל מִ נָטִ יּוֹב, וְ אִ יהּ בְּ ל בֵּ דַּ תָּ שְׁ אִ א, וְ שָׁ דְ ן קֻ שׁ מִ רַ פְּ תְ א אִ א אַחֲרָ רָ טְ הוּא סִ הַ וְ

י עֵ יַדְ ינּוּן דְּ ין אִ יָ'. זַכָּאִ יְ ח לַ סַ ה פֶּ וָ א הֲ א לָ תָּ שְׁ ד הַ עַ אי. דְּ דַּ יָ' וַ יְ ח הוּא לַ סַ )שמות יב( פֶּ

א יֵאוֹת. קָ דְ יהוֹן כְּ ארֵ מָ א דְּ י יִחוּדָ יַחֲדֵ וּמְ

תרגום לעברית

ה דָ מְ לֹא עָ יִם,  רַ צְ מִ ל בְּ אֵ רָ יִשְׂ ם בְּ הֶ ד בָּ אַחֵ תְ הִ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ צָ ר רָ שֶׁ ה, כַּאֲ אֵ בֹּא וּרְ

לּוֹ ת שֶׁ חַ אֶ יָה לוֹקֵ הוּא הָ ג הַ רֵ טְ קַ מְ הַ ן שֶׁ מַ ד זְ אוֹר עַ ה הָ כַסָּ ה מְ לָ רְ עָ הָ נֵי שֶׁ פְּ ה, מִ עָ שָּׁ ם הַ הֶ לָ

ר אַחֵ צַּד הָ הַ ד שֶׁ זוֹן, עַ פָּ חִ ח בְּ סַ ת אוֹתוֹ פֶ כֹל אֶ אֱ רוּךְ הוּא לֶ דוֹשׁ בָּ קָּ ה לוֹ הַ וָּ ל זֶה צִ עַ יּוֹב, וְ אִ מֵ

רוּךְ הוּא דוֹשׁ בָּ קָּ ד הַ אַחֵ תְ אָז הִ ם, וְ הֶ לָה מֵ רְ יר עָ עֲבִ הַ ה לְ וָּ צִ יּוֹב, וְ אִ ק בּוֹ בְּ סֵּ עַ תְ הוּא הִ הַ

אָז )שמות יב( לּוֹ, וְ שֶּׁ ח מִ קַ לָ יּוֹב וְ אִ ק בּוֹ בְּ סֵּ עַ תְ הִ ה, וְ שָּׁ דֻ קְּ ן הַ ד מִ רַ פְ ר נִ אַחֵ צַּד הָ הַ ל, וְ אֵ רָ יִשְׂ בְּ

ים יִחוּד יַחֲדִ ים וּמְ עִ יּוֹדְ לֶּה שֶׁ י אֵ רֵ ח לַה'. אַשְׁ סַ יָה פֶּ לֹא הָ ד כָּאן  עַ אי. שֶׁ דַּ ח הוּא לַה', וַ סַ פֶּ

. יךְ רִ צָּ מוֹ שֶׁ קוֹנָם כְּ
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טקסט הזוהר

מֹר. שְׁ צוֹת תִּ מַּ ג הַ ת חַ יהּ אֶ רֵ תְ יב בַּ תִ , וּכְ ךְ ה לָּ עֲשֶׂ כָה לא תַ סֵּ י מַ להֵ יב )שמות לה( אֱ תִ כְּ

ח )כאילו סַ פֶ ץ בְּ מֵ יל חָ אָכִ אן דְּ , מַ מוּהָ י אוּקְ כִ א הָ לָּ אי. אֶ י הַ גַבֵּ אי לְ אי הַ )מאי עביד( מַ

לַח פָ אן דְּ מַ עביד כוכבים ומזלות למפלח לגרמיה, דהא רזא הכי הוא דחמץ בפסח( כְּ

יהוּ. זָּלוֹת אִ ים וּמַ בִ כּוֹכָ לְ

תרגום לעברית

ה מֹר. מַ שְׁ צּוֹת תִּ מַּ ג הַ ת חַ יו אֶ כָתוּב אַחֲרָ , וְ ךְ ה לָּ עֲשֶׂ לֹא תַ כָה  סֵּ י מַ לֹהֵ  כָּתוּב )שם לד( אֱ

ח )כאלו עובד כוכבים סַ פֶ ץ בְּ מֵ אוֹכֵל חָ י שֶׁ , מִ שׁוּהָ רְ ךְ פֵּ א כָּ לָּ ל זֶה? אֶ צֶ )עושה( זֶּה אֵ

זָּלוֹת ים וּמַ בִ כוֹכָ ד לְ עוֹבֵ י שֶׁ מִ ומזלות לעבד להם, שכן הסוד כך הוא שחמץ בפסח( כְּ

הוּא.

טקסט הזוהר

י רֵ קְ אִ שׁוּ דְּ הוּא רְ הַ א, מֵ שׁוּ אַחֲרָ רְ הוֹן, מֵ לְ שׁוּ דִּ רְ קוּ מֵ יִם נָפְ רָ צְ מִּ ל מִ אֵ רָ קוּ יִשְׂ זֵי, כַּד נָפְ א חֲ תָּ

ע, רָ ר הָ יֵצֶ זָא דְּ יהוּ רָ א אִ דָ י, וְ כִ זָּלוֹת הָ ים וּמַ בִ י כּוֹכָ רֵ קְ א אִ ל דָּ עַ א. וְ ישָׁ א בִּ ץ, נַהֲמָ מֵ חָ

בַר ע בְּ רָ ר הָ יהוּ יֵצֶ י אִ כִ הָ ע, דְּ רָ ר הָ יהוּ יֵצֶ א אִ דָ אוֹר. וְ י שְׂ כִ י אוּף הָ רֵ קְ אִ אָה, דְּ רָ נָא נוֹכְ חָ פּוּלְ

א כָל גּוּפָ ד דְּ יהּ, עַ י בֵּ גֵּ ר אַסְ תַ בָ יר, וּלְ עֵ יר זְ עֵ ר נָשׁ זְ בַ עוֹי דְּ מְ אל בִּ ה, עָ יסָ עִ יר בְּ מִ חָ נָשׁ, כְּ

ל ךָ אֵ יֶה בְ הְ לֹא יִ יב, )תהלים פא(  תִ א כְּ ל דָּ עַ זָּלוֹת. וְ ים וּמַ בִ יהוּ כּוֹכָ א אִ דָ יהּ. וְ הֲדֵ ב בַּ עֲרַ תְ אִ

אי. דַּ ל זָר וַ זָר. אֵ

תרגום לעברית

שׁוּת רָ הָ ת, מֵ רֶ שׁוּת אַחֶ רָ ם, מֵ הֶ לָּ שׁוּת שֶׁ רָ אוּ מֵ יִם, יָצְ רַ צְ מִּ ל מִ אֵ רָ אוּ יִשְׂ ר יָצְ שֶׁ ה, כַּאֲ אֵ בֹּא וּרְ

ר ל יֵצֶ זֶהוּ סוֹד שֶׁ , וְ ךְ זָּלוֹת כָּ ים וּמַ בִ ים כּוֹכָ אִ רָ ל זֶה נִקְ עַ ע. וְ ם רַ חֶ ץ, לֶ מֵ את חָ רֵ נִּקְ יא שֶׁ הִ הַ

ם ן אָדָ בֶּ ע בַּ רָ ר הָ ךְ הוּא יֵצֶ כָּ ע, שֶׁ רָ ר הָ זֶהוּ יֵצֶ אוֹר. וְ ךְ - שְׂ את גַּם כָּ רֵ נִּקְ ה, שֶׁ ה זָרָ ע, עֲבוֹדָ רָ הָ
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גּוּף כָּל הַ ד שֶׁ ה בוֹ עַ בֶּ רַ תְ בַסּוֹף מִ ט, וּלְ עַ ט מְ עַ ם מְ ל אָדָ יו שֶׁ עָ מֵ נָס בְּ כְ נִּ ה, שֶׁ סָּ עִ בָּ אוֹר שֶׁ שְׂ כִּ

ל זָר ל זָר. אֵ ךְ אֵ יֶה בְ הְ לֹא יִ ל זֶה כָּתוּב, )תהלים פא(  עַ זָּלוֹת. וְ ים וּמַ בִ זֶהוּ כּוֹכָ ב בּוֹ. וְ עֹרָ מְ

אי. דַּ וַ

טקסט הזוהר

ה מָ שָׁ ר נְ שֶׁ ם אֲ אָדָ ן הָ כֶם מִ לוּ לָ דְ ח, )ישעיה ב( חִ תַ ה פָּ י יְהוּדָ בִּ מֹר, רִ שְׁ צּוֹת תִּ מַּ ג הַ ת חַ אֶ

ר הַ י אַזְ כִ ם, וְ אָדָ ן הָ כֶם מִ לוּ לָ דְ אי חִ ל מַ בָ . אֲ מוּהָ א אוּקְ רָ אי קְ ב הוּא. הַ שָׁ ה נֶחְ מֶּ י בַ אַפּוֹ כִּ בְּ

לָא א דְּ נֵי נָשָׁ חוּן בְּ כְ תַּ יהּ, יִשְׁ גַבֵּ י לְ ינּוּן נָמֵ א. אוּף אִ נֵי נָשָׁ אָר בְּ שְּׁ ע מִ נְ מָ תְ אִ ר נָשׁ לְ בַ יהּ לְ לֵ

ב יהָ מֵ יהּ לְ רֵ בְ חַ א דְּ חָ תְ פִ ים לְ כִּ שְׁ אֲ אן דְּ מַ מוּהָ בְּ א אוּקְ לָּא הָ ין. אֶ מִ לְ עָ ין לְ לֵּ אִ ין בְּ לֵּ בוּן אִ רְ קְ יִ

קוֹל הוּ בְּ עֵ ךְ רֵ רֵ בָ יב, )משלי כז( מְ תִּ כְ א, דִּ א אַחֲרָ רָ קְ יהּ בִּ נָא לֵ ימְ נָא אוֹקִ אֲ לָם. וַ יהּ שְׁ לֵ

אי ל מַ בָ יר. אֲ פִּ כֹלָּא שַׁ ל גַּב דְּ אַף עַ ב לוֹ. וְ שֶׁ חָ לָה תֵּ לָ כֵּם קְ שְׁ ר הַ בֹּקֶ )רכ''ו ע''ב( גָּדוֹל בַּ

יר הִ אַזְ ר נָשׁ, וְ בַ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ יד קוּדְ קִ כָא פָּ אַפּוֹ. הָ ה בְּ מָ שָׁ ר נְ שֶׁ ם אֲ אָדָ ן הָ כֶם מִ לוּ לָ דְ חִ

י בֵ אֲ סָ ישׁ, וּמְ ח בִּ אֹרַ ב לְ ח טָ אֹרַ יהוּ מֵ יְ חַ טוּ אָרְ סָ א, דְּ נֵי נָשָׁ ינּוּן בְּ אִ א מֵ רָ מְּ תַּ סְ אִ יהּ לְ לֵ

א. בוּ אַחֲרָ אֲ סָ הוּא מְ הַ יהוּ בְּ יְ שַׁ נַפְ

תרגום לעברית

ה מָ שָׁ ר נְ שֶׁ ם אֲ אָדָ ן הָ כֶם מִ לוּ לָ דְ ח, )ישעיה ב( חִ תַ ה פָּ י יְהוּדָ בִּ מֹר. רַ שְׁ צּוֹת תִּ מַּ ג הַ ת חַ אֶ

י כִ ם? וְ אָדָ ן הָ כֶם מִ לוּ לָ דְ ה זֶּה חִ ל מַ בָ שׁוּהוּ, אֲ רְ סוּק זֶה פֵּ ב הוּא. פָּ שָׁ ה נֶחְ מֶּ י בַ אַפּוֹ כִּ בְּ

לֹּא ם שֶׁ נֵי אָדָ אוּ בְ צְ מָּ נּוּ יִ מֶּ ן מִ ם גַּם כֵּ לּוּ הֵ פִ ם אֲ נֵי אָדָ אָר בְּ שְּׁ נַע מִ מָּ הִ ם לְ יר לוֹ לָאָדָ הִ זְ מַ

יא לוֹ בִ הָ רוֹ לְ ח חֲבֵ תַ פֶ ים לְ כִּ שְׁ מַּ י שֶׁ מִ שׁוּהוּ בְּ רְ א זֶה פֵּ לָּ ים? אֶ עוֹלָמִ לּוּ לְ אֵ לּוּ בְ בוּ אֵ רְ קָ יִתְ

קוֹל גָּדוֹל הוּ בְּ עֵ ךְ רֵ רֵ בָ כָּתוּב )משלי כז( מְ ר, שֶׁ סוּק אַחֵ פָ נוּ אוֹתוֹ בְ נוּ בֵּאַרְ נַחְ אֲ לוֹם. וַ שָׁ

ם אָדָ ן הָ כֶם מִ לוּ לָ דְ ה זֶּה חִ ל מַ בָ כֹּל טוֹב, אֲ הַ י שֶׁ ל פִּ אַף עַ ב לוֹ. וְ שֶׁ חָ לָה תֵ לָ כֵּים קְ שְׁ ר הַ בֹּקֶ בַּ

נֵי לּוּ בְּ אֵ ר מֵ מֵ שָּׁ הִ יר אוֹתוֹ לְ הִ זְ ם וּמַ רוּךְ הוּא לָאָדָ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ וָּ אַפּוֹ? כָּאן צִ ה בְּ מָ שָׁ ר נְ שֶׁ אֲ

ת. רֶ אַחֶ יא הָ הִ אָה הַ מְ טֻּ ם בַּ שָׁ ים נַפְ אִ מְּ טַ ע, וּמְ ךְ רַ רֶ דֶ ךְ טוֹב לְ רֶ דֶּ כָּם מִ רְ נָּטוּ דַ ם שֶׁ אָדָ
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טקסט הזוהר

א יהּ רוּחָ ח בֵּ נָפַ לָּאָה, וְ נָא עִ יּוּקְ דִ יהּ בְּ ד לֵ בֵ ר נָשׁ, עָ בַ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ רָ א כַּד בָּ הָ דְּ

ה, מָ שָׁ שׁ רוּחַ וּנְ יהּ נֶפֶ ית בֵּ אִ נָא, דְּ ימְ אוֹקִ ה דְּ מָ לַת כְּ תְ יל בִּ לִ כָ א, דְּ ישָׁ דִּ )נ''א נשמתא( קַ

י אִ יךְ הוּא. וְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ קּוּדוֹי דְּ ר פִּ טַ מֵ ע, וּלְ דַּ נְ מִ לָּאָה לְ א עִ ילָ י חֵ יהִ אִ ה, דְּ מָ שָׁ א נְ כֹּלָּ א מִ ילָּ עֵ וְ

נָא חָ פּוּלְ יק מִ נָפִ יב לָהּ, וְ אִ סְ יהוּ מַ אי אִ א, הַ נָא אַחֲרָ חָ פוּלְ הּ בְּ יל לָ א אָעִ ישָׁ דִּ א קַ תָ מְ שְׁ יא נִ הִ הַ

ד, הֲווּ חַ א, וַ י כַּחֲדָ פֵ תְּ תַּ שְׁ ה מִ מָ שָׁ שׁ רוּחַ וּנְ ד, נֶפֶ הוּ חַ לְּ ין, כֻּ לֵּ ין אִ ילִ לַת חֵ תְ ין דִּ גִ יהּ. בְּ ארֵ מָ דְּ

לָּאָה. )על דא נאמר )שם י''ג( הולך את חכמים וגו'( זָא עִ רָ ונָא דְּ וְ גַ א כְּ כֹלָּ וְ
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ח בּוֹ רוּחַ נָפַ יוֹנָה, וְ לְ מוּת עֶ דְ ה אוֹתוֹ בִּ שָׂ ם, עָ רוּךְ הוּא לָאָדָ דוֹשׁ בָּ קָּ א הַ רָ בָּ שֶׁ י, כְּ הֲרֵ שֶׁ

יוֹן לְ עֶ ה, וְ מָ שָׁ שׁ רוּחַ וּנְ יֵּשׁ בּוֹ נֶפֶ נוּ, שֶׁ שְׁ רַ פֵּ מוֹ שֶׁ לֹשׁ, כְּ שָׁ ה בְ לוּלָ כְּ ה, שֶׁ דוֹשָׁ )נשמה( קְ

ם אִ רוּךְ הוּא. וְ דוֹשׁ בָּ קָּ וּוּיֵי הַ מֹר צִ שְׁ לִ ת וְ עַ דַ יוֹן לָ לְ יא כֹּחַ עֶ הִ ה, שֶׁ מָ שָׁ נְּ יא הַ כֹּל הִ הַ מֵ

יוֹצֵא הּ, וְ א אוֹתָ מֵּ טַ מְּ ת, זֶה הוּא שֶׁ רֶ ה אַחֶ עֲבוֹדָ הּ בַּ עֲלָה אוֹתָ ה מַ דוֹשָׁ קְּ יא הַ הִ ה הַ מָ שָׁ נְּ הַ

ד, חָ אֶ ים כְּ פִ תְּ תַּ שְׁ ה מִ מָ שָׁ שׁ רוּחַ וּנְ ד, נֶפֶ חָ לָּם אֶ לּוּ, כֻּ ה כֹחוֹת אֵ לֹשָׁ  שְּׁ נֵי שֶׁ פְּ ת קוֹנוֹ. מִ עֲבוֹדַ מֵ

יוֹן. )ועל זה נאמר )שם יג( הולך את חכמים וגו'(. לְ עֶ סּוֹד הָ ת הַ מַ גְ דֻ כֹּל כְּ הַ ד, וְ חָ יוּ אֶ הָ וְ

טקסט הזוהר

אן ע מַ דַּ נְ מִ יהּ לְ יּוּמֵ קִ א בְּ ימָ יְּ א קַ ד לָ הוּ. עַ לְּ ין כֻּ גִּ רְ ין דַּ לֵּ יהּ אִ הֲווֹ בֵּ ר נָשׁ, דַּ אי בַּ הַ זֵינָן לְ י חָ אִ וְ

נֵּיה. )ס''א בר נש א מִ עָ נְ מָ תְ אִ יהּ, אוֹ לְ הֲדֵ ר נָשׁ בַּ בָא בַּ רְ קָ ע )דלא( לְ דַ יְ תְ אי אִ מַ יהוּ, בְּ אִ

דאית ביה דרגין אלין כלהו וקיימא בקיומיה דא איהו גבר שלים עבדא מהימנא

דמאריה ובעי לאשתתפא ביה ולאתחברא בהדיה למילף אורחוי מניה. ובמאי אתיידע

יהּ בַּר ע לֵ דַ שׁ, יְ מָּ זֵיהּ מַ רוּגְ בר נש למנדע מאן איהו לקרבא בהדיה או לאתמנעא מניה( בְּ

זוֹי, )אתיא עליה( רוּגְ א דְּ עֲתָ שַׁ ר בְּ א נָטַ ישָׁ דִּ א קַ תָ מְ שְׁ יא נִ הִ י הַ יהוּ. אִ אן אִ ע מַ מוֹדַ תְּ יִשְׁ נָשׁ, וְ

א קָ דְ ר נָשׁ כְּ יהוּ בַּ א אִ ל זָר, דָּ הוּא אֵ הּ הַ חוֹתָ י תְּ רֵ שְׁ מִ ין לְ גִ א, בְּ הָ רָ אַתְ ר לָהּ מֵ קַ א יֶעְ לָ דְּ

ים. לִ ר שְׁ בָ יהוּ גְּ א אִ יהּ, דָּ ארִ מָ א דְּ דָּ בְ יהוּ עַ א אִ יֵאוֹת. דָּ
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י ת מִ עַ דַ יעוּת לְ בִ קְ ים בִּ דִ לֹּא עוֹמְ  ד שֶׁ ן, עַ לָּ גוֹת כֻּ רֵ דְ מַּ ה הַ לֶּ יוּ בוֹ אֵ הָ ם שֶׁ אָדָ זֶה הָ ינוּ לְ אִ ם רָ אִ וְ

נּוּ. )בן אדם שיש בו מֶּ ק מִ חֵ רַ תְ הִ יו אוֹ לְ לָ ם אֵ אָדָ ב הָ רֵ קָ תְ הִ ע )שלא( לְ דַּ וַ ה יִתְ מֶּ הוּא, בַּ שֶׁ

מדרגות אלו כלם ועומדים קימים, זהו אדם שלם, עבד נאמן לאדונו, וצריך להשתתף

בו ולהתחבר בו ללמד דרכים ממגו. ובמה יודע בן אדם לדעת מי הוא להתקרב אליו

יא הִ ה הַ מָ שָׁ נְּ ם הַ י הוּא. אִ ע מִ דַ וָּ יִ ם וְ אָדָ ע לוֹ הָ שׁ יֵדַ מָּ זוֹ מַ גְ רֻ או להתרחק ממגו, '( בְּ

יהָ תֶּ חְ אָז יָבא תַ הּ, שֶׁ קוֹמָ מְּ הּ מִ לֹּא יַעֲקֹר אוֹתָ  זוֹ )בא עליה( שֶׁ גְ ת רֻ עַ שְׁ ר בִּ ה שׁוֹמֵ דוֹשָׁ קְּ הַ

לֵם. ר שָׁ דוֹנוֹ, זֶהוּ גֶבֶ ל אֲ ד שֶׁ בֶ , זֶהוּ עֶ יךְ רִ צָּ מוֹ שֶׁ ם כְּ ן אָדָ ל זָר - זֶהוּ בֶּ אוֹתוֹ אֵ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )קפ״ב ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

יהּ רֵ אַתְ י בְּ רֵ שְׁ מִ יהּ, לְ רֵ אַתְ לָּאָה מֵ א עִ ה דָּ דוּשָּׁ ר קְ קַ יהוּ עָ אִ יר לָהּ, וְ א נָטִ ר נָשׁ לָ הוּא בַּ י הַ אִ וְ

א רָ בְּ חַ תְ אִ יהּ וּלְ הֲדֵ בָא בַּ רְ קָ יר לְ אָסִ יהּ, וְ ארֵ מָ יד בְּ רִ מָ ר נָשׁ דְּ יהוּ בַּ א אִ אי דָּ דַּ א. וַ א אַחֲרָ רָ טְ סִ

זֵיהּ, ין רוּגְ גִ יהּ, בְּ שֵׁ ר נַפְ קַ עָ יף וְ רִ יהוּ טָ אַפּוֹ. אִ שׁוֹ בְּ ף נַפְ יהוּ )איוב יח( טֹרֵ א אִ דָ יהּ, וְ מֵּ עִ

יא הִ הַ אַפּוֹ, דְּ ה בְּ מָ שָׁ ר נְ שֶׁ ם אֲ אָדָ ן הָ כֶם מִ לוּ לָ דְ יב חִ תִ א כְּ ל דָּ עַ ל זָר. וְ יהּ אֵ וֵּ גַ י בְּ רֵ אַשְׁ וְ

ה מָ שָׁ ר נְ שֶׁ ין אַפּוֹ. אֲ גִ יב לָהּ, בְּ אִ סָ יף לָהּ, וְ רִ א טָ ישָׁ דִּ א קַ תָ מְ שְׁ נִ
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תוֹכָהּ כֹּן בְּ שְׁ הּ לִ קוֹמָ מְּ יוֹנָה מִ לְ עֶ זּוֹ הָ ה הַ שָּׁ דֻ קְּ ר הַ קַ הוּא עָ הּ וְ ר לָ מַ לֹא שָׁ הוּא  ם הַ אָדָ ם הָ אִ וְ

זֶהוּ מּוֹ, וְ ר עִ בֵּ חַ תְ הִ יו וּלְ לָ ב אֵ רֵ קָ תְ הִ אָסוּר לְ בּוֹ, וְ רַ ד בְּ מּוֹרֵ ם שֶׁ אי זֶהוּ אָדָ דַּ ר - וַ אַחֵ צַּד הָ הַ

ל זָר. תוֹכָהּ אֵ יב בְּ זוֹ, וּמוֹשִׁ גְ בַּת רֻ סִ שׁוֹ בְּ ר נַפְ עוֹקֵ ף וְ אַפּוֹ. הוּא טוֹרֵ שׁוֹ בְּ ף נַפְ )איוב יח( טֹרֵ

ף יא טוֹרֵ הִ ה הַ דוֹשָׁ קְּ ה הַ מָ שָׁ נְּ הַ אַפּוֹ, שֶׁ ה בְּ מָ שָׁ ר נְ שֶׁ ם אֲ אָדָ ן הָ כֶם מִ לוּ לָ דְ ל זֶה כָּתוּב חִ עַ וְ

ה ב הוּא - עֲבוֹדָ שָׁ ה נֶחְ מֶּ י בַ אַפּוֹ. כִּ יף בְּ חֱלִ ה הֶ מָ שָׁ ר נְ שֶׁ שּׁוּם אַפּוֹ. אֲ הּ מִ א אוֹתָ מֵּ טַ הּ וּמְ אוֹתָ

ם. ן אָדָ ב אוֹתוֹ בֶּ שָׁ ה נֶחְ זָרָ
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